RUBEN DARIO EN LA REVISTA VIDA NUEVA.

Noel Rivas Bren

Durante su segunda visita a Espafia (diciembre de 1898-abril de 1900) Dario puc
observar el desconocimiento generalizado que se tenia en la penfnsula de los parfs
iberoamericanos. “Y no me refiero- escribfa- al vulgo, o gentes de cultura rudimentari
sino a personas de valia mundana y hombres de ciencias, artes y letras.”' Y mds adelant
“Nuestros nombres més ilustres son completamente extrafios...En la conversacién podé
oir que se confunden el Brasil, el Uruguay, o el Paraguay con Buenos Aires. Y en literatur
todo lo nuestro es irremediablemente tropical, o cubano. Nuestros poetas les evocan 1
pdjaro y una fruta: el sinsonte y la guayaba Y todos hacemos guajira y tenemos algo «
Maceo. Tal es el conocimiento. No exagero.”” De ahi que el nicaragiiense emprendiera,
poco tiempo de su llegada a Madrid, la tarea de dar a conocer al piblico espafiol 1
panorama del nuevo movimiento literario que triunfaba en hispanoamérica: el modernism
Para ello se convirtié en un habitual colaborador de las principales revistas y periédicos ¢
la Espafia de entresiglos donde publicaba, ademds de sus poemas, crénicas, articulo
semblanzas y resefias sobre la personalidad y las obras de los jévenes poetas y escritor
hispanoamericanos,

Ahora quiero ocuparme de las colaboraciones darianas publicadas en una de las revist:
mds importantes de la época: Vida Nueva.’ Era éste un semanario de amplia difusid
editado en Madrid entre el mes de junio de 1898 y el mes de marzo de 1900, alcanzando u
total de 94 mimeros. Exaltacién de lo nuevo, independencia ideoldgica, misién de |
Juventud y aperturismo en general caracterizaron a este rotativo del cual Rubén Darfo dij
que era “interesante y de cardcter moderno”" “de lo mejor que se publica en Madrid”
En efecto, en la némina de sus colaboradores se destacan los miembros de la nuev
generacién junto con los escritores mds renombrados del momento: Blasco Ibéfiez, Marian

! Rubén Dario: Espaiia contempordnea, Ed. de Noel Rivas Bravo, Managua, Academia Nicaragiiense de
Lengua, 1988, pag. 348.

* Ihid., pags. 348-349.

* Vid., Pilar Celma Valero: Literatura y periodismo en las revistas de fin de siglo. Estudio e indices (1888-1907
Madnd, Jdcar, 1991, pégs. 43-47. La dnica edicién completa que existe de Vida Nueva puede consultarse en |
Biblioteca de la Facultad de Filologia de la Universidad de Sevilla.

4 Espafia contempordnea, Op. cit., pag. 180.
* Ibid., pag. , 228.
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de Cavia, Pérez Galdds, Unamuno, Valera, Manuel Bueno, Maeztu, Icaza, Darfo y Juan
Ramén Jiménez, entre otros.

La figura del nicaragiiense aparece por primera vez en Vida Nueva en el mimero del S
de marzo de 1899 con un saludo de bienvenida de parte de la redaccién: “El ilustre poeta y
periodista americano Rubén Dario estd entre nosotros. Si poseyéramos su genio poético
dirfamos que los brazos del poeta unen América con Espaiia. Sea bienvenido!”,

Unas semanas mds tarde, en el ndmero del 16 de abril, se anunciaba una nueva “seccién
mensual’” dedicada a América donde de nuevo sobresale el nombre de nuestro poeta: “Con
un hermosisimo articulo de Rubén Dario inaugura Vida Nueva su seccién «AMERICA». Y
a continuacidn se definen los objetivos que pretendia cumplir la revista:

“Han pasado ya los dias del odio, y deben de comenzar los del amor. Ha llegado la hora de
que Espafia reconquiste a América, mejor dicho, el corazén de América./ Emprendemos una
obra de paz; sin ella serfa iniitil pensar en aquellos mercados para nuestra industria y nuestro
comercio./ No intentamos descubrir escritores que son hoy conocidos en Europa; queremos
solamente darlos a conocer en Espafia, que nuestro piblico los admire, que vengan sus
inspirados poetas y sus potentes pensadores a vigorizar nuestra decadente literatura; que el
pensamiento de América, conocido y estudiado en Espafia, sea vehiculo de afectos que
borraron tiranfas, afrentas, humillaciones y latrocinios”.

El articulo de Dario en esta ocasién llevaba como titulo “Las letras hispano-
americanas”, que no aparece recogido en ninguno de sus libros en prosa ni en las
colecciones de sus escritos dispersos, aunque conviene advertir que un fragmento del
mismo fue reproducido como una segunda parte del capitulo “La Pardo Baz4n en Paris. Un
articulo de Unamuno” incluido en Espafia contempordnea.’ Y es que en realidad se trataba
de una respuesta polémica del poeta nicaragiiense a un articulo del escritor vasco titulado
“La Maldonada: costumbres criollas por F. Grandmontagne” publicado en el diario
madrilefio La Epoca el 10 de enero de 1899.

Segin Dario, el “eminente humanista” daba muestras en su trabajo de un
desconocimiento total de la nueva produccién intelectual hispanoamericana al considerar la
Republica Argentina como una “pampa perpetua” y su literatura como una sucursal del
Barrio Latino de Parfs. En desacuerdo con estas opiniones, el autor de Los raros defiende,
basdndose en datos estadisticos, el cosmopolitismo y la modernizacién que habia alcanzado
Buenos Aires en los dltimos afios del siglo: “Por lo pronto -contesta Rubén- nos nutrimos
con el alimento que llega de todos los puntos del globo. Hemos tenido necesidad de ser
poliglotas y cosmopolitas...Decadentismos literarios no pueden ser plaga entre nosotros;
pero con Paris, que tanto preocupa al Sr. Unamuno, tenemos las més frecuentes y mejores
relaciones”. Y aunque observa que “en arte, en literatura, un enorme balbuceo recorre el
mare magnum de la mediocridad continental” y que todavia quedan “raros ejemplares de
megalosauros, pterodéctilos y antropopitecos” no deja de reconocer sin embargo que un
aire de renovacitn alienta a la nueva generacidn de escritores y poetas hispanoamericanos:

S Ibid., pag. 181-82.
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“la raza curial y mohosa de antafio ha sido reemplazada por otra que ansfa cambiar ¢
rumbo, elevarse sobre la sequedad y la chatura ambientes, y de ahi que hoy pase por toc
América latina una rafaga desconocida de anhelos, de esperanzas, de impulsos”. Y ¢
cuanto al tema del purismo de lenguaje, tan defendido por los academicistas espafioles d
momento, Dario proclama abiertamente el derecho de los hispanoamericanos a utilizar s
propio idioma, con sus regionalismos y particularidades. Luego, en un arranque c
entusiasmo, desde la altura de su magisterio, el nicaragiiense se dirige a los jévene
intelectuales espafioles invitdndolos a ser sinceros y a preocuparse Unicamente por |
calidad de sus escritos: “No, jévenes. Meditad, pensad por vuestra cuenta..Haced obi
razonada, fina y maciza...Conquistaos a vosostros mismos, y no necesitéis de nadie e
vuestro reino interior”. Termina el poeta felicitando a la direccién de Vida Nueva por |
iniciativa que ha tomado de dar a conocer en Espafia a las letras hispanoamericana.
recalcando, con verdadero sentido de la justicia, que “el mejor servicio que puede hacer
América es el de la poca benevolencia”.

Conviene recordar que este artfculo de Darfo provocé dos cartas de repuesta d
Unamuno: la primera de cardcter personal fechada en Salamanca el 16 de mayo de 1899
la segunda publicada en el EI Sol de Buenos Aires el 8 de julio de 1899 con el titulo “Un
aclaracién. Rubén Darfo juzgado por Unamuno”. Pero esto ya es otra historia.

La segunda colaboracion de Dario en Vida Nueva es un soneto: “Urna votiva’
publicado en el nimero del 15 de octubre de 1899 y recogido mds tarde en la seccié
“Otros poemas” de Cantos de vida y esperanza. Segin el facsimil reproducido e
Variedades (Lima, 25 de marzo de 1916), el manuscrito llevaba la siguiente dedicatori
«Para Antonio Lamberti, el 10 de junio de 1898/ En la tumba familiar», No olvidemos qu
con anterioridad Darfo ya le habia dedicado al escritor uruguayo el poema “La pégin
blanca” recogido en Prosas profanas (1896) y que conté con su colaboracién para escriby
la “Décima improvisada con Lamberti”. Desde el mismo momento de su aparicién en Vid
Nueva donde Juan Ramén Jiménez lo leyd, “Urna votiva™ le parecié al poeta espafiol un
“joya de la palabra y el ritmo nuevos”.” En el cotejo que hemos realizado con la primer
ediciéon de Cantos encontramos alguna errata sin importancia, maytsculas iniciales &
comienzo de cada estrofa y las siguientes variantes: dedicatoria; «A Antonio Lamberti
(por «A Lamberti»); V.6, «sobre un ramo de olivo (por «en la rama de oliva»); V.8, «l
musa Harmonia» (por «la Musa Armonfa»); V.11, «coronando mi obra» (por «coronando 1
obra»); V.12, «Y seria mi suefio al nacer de la aurora» (por «Y seria mi suefio, al nacer d
la aurora,»).

El siguiente articulo de Darfo en Vida Nueva se titula “La novela en América. Eduard
Acevedo Diaz”, publicado en el numero del 24 de diciembre de 1899. Consecuente con s
idea de divulgar ante el piblico espafiol, como hemos dicho, los nuevos valores de |
literatura hispanoamericana, el nicaragiiense nos presenta una breve semblanza del tambié
escritor uruguayo (1851-1921) autor de Brenda. En realidad se trata, segiin nos dice ¢

7 ] Ramén Jiménez: El trabajo gustoso, Madrid, Aguilar, 1961, pdg. 219.
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mismo de enmendar una injusticia 0 més bien un olvido por no haberlo recordado en sy
articulo “La novela americana en Espafia” recogido en Espafia contempdrdnea.

Y, por iltimo, la cuarta colaboracién de Rubén en Vida Nueva es un poema en pros:
publicado el 23 de marzo de 1900. Tiene por titulo “Fragmento” y consiste en una ar
poetica, una verdadera declaracién de principios, dedicada a un “hijo mio”, sobre 1la
normas que deben regir la existencia de un creador. Y aquf cabe cierta aclaracién Darfo e
algunas ocasiones seleccionaba algunos pasajes de sus escritos en prosa, los de mayo
altura poética, publicdndolos después de manera independiente. Por consiguiente no deb
de extrafiarnos que el texto de “Fragmento” corresponda a una parte del prélogo qu
escribié Rubén para el libro Fibras (1895) del joven poeta Alberto Ghiraldo.

En definitiva, tres de las cuatro colaboraciones de Darfo en Vida Nueva son originales
es decir, de primera publicacién, y todas ellas demuestran la importancia que concedid e
nuestro poeta a la calidad y buen gusto de una las principales revistas espafiolas de fin d
siglo. Aqui damos a su publicacién el poema en prosa antes mencionado casi ¢
completamente desconocido hasta ahora;

FRAGMENTO

“Hay, hijo mfo, en esta existencia para los que nacen con el divino don de los poetas
muchas serias obligaciones que cumplir, muchas graves tareas que llenar. Primero, es ama
la Lira sobre todas las cosas, pues es el regalo de Dios; después amar el amor y la fe y las
rosas y el vino, como el griego Anacreonte y el argentino Guido; coronarse de flores 3
respetar la gramética; cantar a las hermosas mujeres y ser enemigo de los tontos: tener e
arte en su valor supremo y no como asunto de pasatiempo o industria de Moussién; nc
adular los gustos de la general mediocridad, ni seguir las modas, que tienen la vida de ur
sombrero de mujer sino el resplandor del verdadero astro, la religién de la belleza inmortal
la palabra de los escogidos, la barca de oro de los predestinados argonautas. No creas en Iz
gloria que dan los peri6dicos, ni en las cartas de los maestros vanidosos, ni en los elogios de
tus compafieros interesados, ni en las sonrisas que tengas que pagar con aplausos de
reciprocidad. No seas snob, y con los innovadores o con los estacionarios, lo dnico que
debes tener es talento. No debes apagar el entusiasmo, virtud tan valiosa como necesaria;
trabaja, aspira, tiende siempre hacia la altura. Y si llegas a viejo, que tu alma esté siempre
florida como en su primavera. Y todo lo demds es literatura”.



